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Calatorii straini ce strabat Principatele Romane vin in marea lor majoritate din Europa Centrala si de Nord. Prezenta
lor 1n spatiul roméanesc se datoreaza insarcindrilor politice, militare si economice primite din partea statelor care i-au trimis.
Dupa traversarea frontierelor politice, reprezentantii marilor puteri patrund in interiorul tarii si, de regula, urmeaza drumul
spre capitalele Principatelor Roméane: Bucuresti, lasi, Sibiu si intrd in contact cu realitati care definesc aceste provincii.
Peregrinii remarca puternicele influente orientale de la curtea domnitorilor, remarcate in ceremonial, vestimentatie si pro-
tocol. insa, peregrinii remarci si influente occidentale la curtile domnilor roméni, e adevirat, inci timide. In Transilvania,
la curtea guvernatorului, prezentele lumii occidentale erau covarsitoare si evidente. Calatorii strdini fac numeroase
consideratii asupra vestimentatiei, locuintelor, mentalitatilor si sistemului politic din Principatele Romane.
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FOREIGN TRAVELLERS IN THE ROMANIAN SPACE: FROM THE CAPITALS OF THE EMPIRES

TO THE ROYAL COURTS IN THE ROMANIAN PRINCIPALITIES (1710-1810)

The foreign travellers that crossed the Romanian Principality mostly came from Central and Northern Europe. Their
presence in the Romanian space is due to their political, military and economic missions they received from the states
that would send them. After crossing the political borders, the representatives of the great powers would enter the
country and would usually follow the road towards the capitals of the Romanian Principalities: Jassy, Bucharest, Sibiu,
and come into contact with realities that defined those provinces. The pilgrims would notice the strong oriental
influences at the princes’ courts, observed in the ceremony, clothing and protocol. However, the pilgrims would also
remark the western influences at the courts of the Romanian princes, though indeed still timid. In Transylvania, at the
governor’s court, the presence of the western world is prevailing and obvious. The foreign travellers would make
numerous considerations of the clothing, households, mentalities and political system in the Romanian Principalities.
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Introducere

Cercetarea de fata se circumscrie cronologic anilor 1710-1810, in care identificam si analizim impresiile
voiajorilor straini despre cele trei centre de putere: Iasi, Sibiu si Bucuresti. in mod special, analiza noastra se
concentreaza pe consemnarile voiajorilor strdini despre ceremonialul de la curtea domneasca din Moldova si
Tara Roméneasca si din cea de la Sibiu, unde isi avea resedinta guvernatorul Transilvaniei, pentru a surprinde
influentele lumii orientale, manifestate in protocolul de la curte, in discutiile oficiale, dar si in diverse intalniri
cu membrii elitei politice. In Moldova, din noiembrie 1711, dupa defectiunea lui Dimitrie Cantemir, Poarta il
numeste pe Nicolae Mavrocordat, deschizandu-se astfel seria domniilor fanariote. In Tara Roméneasca proiectul
politic al Portii cu fanariotii se va concretiza din anul 1716, dupa inlaturarea de pe tron a lui Stefan Cantacuzino
in ianuarie 1716 si numirea lui Nicolae Mavrocordat. Din acesti ani, influentele venite din Imperiul Otoman vor
fi tot mai puternice in Principate si vor fi vizibile pentru calatorii straini care vor intra in contact cu reprezentantii
puterii politice. In Principatele Roméne vor fi identificate si influente din Occident, indeosebi in primii ani ai
regimului fanariot i la finalul acestei epoci. Calatorii vor remarca in ceremonialul politic o imbinare a influen-
telor occidentale cu ritualuri si practici care proveneau din Imperiul Otoman si care vor fi din ce in ce mai pu-
ternice [1, p.340; 2, p.6-7; 3, p.41-58; 4].

In intervalul de timp 1710-1810 s-au identificat relatiri de la 171 de voiajori care au stribatut spatiul romanesc.
Din cei 171 de calatori despre care avem informatii pana in momentul de fata, 89 dintre ei au tranzitat spatiul
romanesc, iar 81 au avut ca destinatie Tarile Romane. Tranzitarea sau rezidenta in Tarile Romane cu diferite

1 Articolul a aparut in limba italiand, Intr-o versiune mai scurtd, in Transylvanian Review, Vol. XXIX, Supplement, 2020, no.1, p.107-128.
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scopuri se gaseste In relatie strnsa cu tipurile de documente elaborate de célatorii straini. Analiza documentelor
pastrate de la voiajorii straini ne-a condus la urmatoarele date, anume: s-au pastrat 123 de rapoarte sau jurnale
de calatorie, 33 de istorii sau descrieri ale Tarilor Romane, iar de la 19 calatori avem pastrate scrisori. in
functie de tipurile de surse documentare redactate de voiajori avem si o anumita tipologie de informatii con-
semnate in izvoare de calatori [5, p. XI-XII; 6, p.13-26; 7, p.7-40; 8, p.481-496]. Majoritatea calatorilor au
lasat consemnari documentare sub forma rapoartelor sau a jurnalelor de calatorie. Doar 33 de voiajori straini,
din cei 81 care au ramas mai mult timp in Tarile Romane, s-au incumetat sa redacteze descrieri sau chiar istorii
ale principatelor. Cei care si-au asumat 0 asemenea misiune erau oameni instruiti, animati de dorinta de a face
cunoscute realititile de la marginea crestinatatii si de a se face cunoscuti si folositori tarii pe care o serveau.
Pentru redactarea lucrarilor, rezidentii straini din Tarile Roméne s-au documentat in prealabil, utilizand izvoare
interne, redactate de cancelaria domneasca, dar si lucrari publicate de autori romani si straini despre trecutul
acestora. Sursele documentare edite au fost adesea complinite de izvoare orale si date aflate de la boierii tarii.
La acestea se adaugd informatiile rezultate din experienta si contactul direct al autorului cu realitatile din
Principatele Romane.

in schimb, ofiterii, reprezentantii marilor puteri, care au tranzitat Principatele Roméne cu insarcinari oficiale, si
fetele bisericesti au redactat rapoarte sau jurnale de calatorie, principala sursa de informare constituind-0
observatiile si experientele personale, precum si datele culese de la locuitorii Tarilor Romane. Relatarile celor
care au tranzitat lumea noastra sunt, cel putin teoretic, subiective si, uneori, superficiale, fiind luate sub impresia
momentului sau a experientelor personale care nu de fiecare dati sunt relevante. In acelasi timp, consemndrile
reprezentantilor marilor puteri, care au rezidat in Tarile Romane o perioadd mai indelungata de timp, de la trei
luni pana la cativa ani, ar trebui, teoretic, sa aiba mai multd substanta si sa fie obiective in raport cu jurnalele
de calatorie elaborate de cei care au tranzitat spatiul romanesc. Analiza surselor documentare pastrate ne-a
demonstrat ca teza de mai sus nu s-a verificat in toate situatiile.

Jurnalele si rapoartele de calatorie descriu trairile si starile de spirit ale voiajorilor in momente deosebite,
cum ar fi traversarea frontierei dintr-o tara in alta [9, p.23-39], dar mai ales ceremonialul de la curtea domneasca.
Calatorul isi va forma un punct de vedere fatd de conducatorul politic si de tara si in relatie cu desfasurarea
audientei. Protocolul de la curtea domneasca, atitudinea principelui si rezultatele discutiilor avute de repre-
zentantii marilor puteri vor influenta mult opinia lor fatd de tara si, implicit, de regimul politic. Pentru a in-
latura aspectele subiective, vom interoga relatarile calatorilor strdini dupd o anumitd matrice de interpretare,
respectiv primirea soliei de reprezentantii domnului, ceremonialul de la curtea domneasca, audienta la domn,
obiceiurile de la curte, precum si rezultatele institutionale si personale obtinute de calatori.

Doar putini peregrini au reusit sa obtina o intalnire cu principii Tarilor Roméane, ei ne-au lasat date despre
audienta la domn si au descris ceremonialul de la curte [1, p.63-114]. De un asemenea privilegiu au beneficiat
in primul rand reprezentantii marilor puteri aflati in misiune la Constantinopol si cei care si-au incheiat misiunea
in capitala imperiului, la fel si reprezentantii statelor acreditati la lasi si Bucuresti. Potrivit lui Erasmus Heinrich
Schneider, ofiter In armata Iui Carol al XII-lea refugiata la Bender dupa infrangerea de la Poltava, locul in care
domnul Moldovei 1i primea in audienta pe solii straini este descris in urmatoarea maniera: ,,Cand da audienta
cuiva in camera de audientd, sade pe un scaun inalt, imbracat intr-adevar ca un principe cu o mantie ca mantiile
de principe elector, cu capul acoperit, ca totdeauna altfel, de o cusma de samur. Langa el este o sofa (banca
turceascd): conform ceremoniilor prescrise ne agezam intotdeauna pe ea, iar dupa aceea bem de cele mai multe
ori impreuna cu el o ceasca de cafea sau serbet” [10, p.344]. Din descrierea calatorului suedez facute in primii
ani ai domniilor fanariote in Moldova constatdm cé influentele orientale nu erau atat de evidente. Cu trecerea
anilor, prezenta elementelor de civilizatie otomane la curtile domnesti din Bucuresti si lasi vor prevala. Unii
dintre célatori ne-au lasat si imagini cu sélile in care se desfasurau audientele in palatele domnesti de la Bucuresti
si lagi. Uneori au fost primiti de domn si persoane care voiajau in Principatele Roméne in scop personal, la
interventia unor ambasadori din Constantinopol. Audientele oficiale sau intalnirile private cu suveranii fanarioti
erau dublate de facilitati de célatorie. Antonio Maria del Chiaro, care a rezidat sase ani la Curtea domneasca
de la Bucuresti, descrie disponibilitatea domnului fata de strdinii chemati in Principat in felul urmator: ,,Cu
atat mai vartos cand strdinul merge in Tara Roméneasca anume chemat, fie de citre domn, fie de citre un
nobil de rangul intdi; este primit cu toata atentia cuvenita de cadpitanul de granitd, caruia i s-au trimis dinainte
ordine 1n aceastd privintd; i se da o cdlduza, adicd un soldat granicer care poarta o placa de argint in care ¢
sdpatd stema Tarii Roméanesti; acestuia trebuie sa i se dea ascultare netdrmurita, in toate orasele si satele in
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care ajunge cu strainii Incredintati lui, carora li se da indata tot ce le trebuie, adica locuinta, hrana, cai si carute
pana la alt sat, si asa, de la un loc 1n altul, pana ajunge in orasul de resedinta al domnului, care da ordine de
gdzduirea strdinului, dandu-i-se indata tainul de carne, paine si lumanari; apoi, dupa rangul persoanei se
obignuieste sd 1 se mai dea paine si vin de la Curte si o suma de bani de la visterie, adica din casa publica”
[10, p.375]. Ni s-au pastrat suficiente informatii din partea calatorilor pentru a ne forma o imagine complexa
despre influentele Orientului si ale Occidentului in capitalele Principatelor Romane. Am preferat sa urmarim
identificarea personajelor care au poposit la curtea domneasca, sa le analizam descrierile concentrandu-ne pe
influentele venite din Orient, precumpanitoare, si din Occident, incipiente si timide, Incd. Am lasat textul
reprezentantilor marilor puteri sd vorbeasca, deoarece imaginea curtii domnesti din vremea fanariotilor i se
dezvaluie cititorului mult mai usor. Ne-am concentrat analiza pe identificarea acelor lucruri, gesturi, atitudini
si comportamente specifice Orientului si Occidentului, prezente la curtea domneasca. Am avut in vedere atat
dimensiunea calitativa a influentelor din Principate, cat si cea cantitativa, precum si frecventa In care influentele
si elementele specifice Orientului si Occidentului se regasesc la curtile domnesti [11, p.197-198]. Prezentarea
marturiilor s-a realizat cronologic, incepand cu anul 1710 pana in 1810, pentru a surprinde fenomenul orien-
talizarii Moldovei si a Tarii Romanesti, dupa instaurarea domniilor fanariote. In acelasi timp, reconectarea
Principatelor la valorile civilizatiei occidentale, intrerupte brutal dupd avansul Imperiului Otoman in Europa,
sunt tot mai vizibile inca de la finalul secolului al XVIll-lea, cand imperiile crestine vecine obtin succese
militare Tmpotriva Portii. Pe masura ce stdpanirea turceasca se face tot mai simtitd in Principate, este din ce
in ce mai primejdios s doresti sd imiti Occidentul [3, p.55], adica ideile filosofice si politice, vestimentatia,
limbile striine, cartile, teatrul, muzica etc. in consecintd, atentia noastrd se va concentra pe identificarea in
descrierile calatorilor straini a elementelor regasite la curtile domnitorilor din Principate care provin din
Occident, respectiv din Orient.

Orient si Occident in ceremonialul de la curtile domnesti

Asa cum se va putea vedea, de audiente la domnii din Principatele Romane si de primiri oficiale fastuoase
s-au bucurat in primul rdnd ambasadorii si trimisii extraordinari la Constantinopol ai marilor puteri Rusia
Tarista, Polonia si Imperiul Habsburgic. Mai rar s-a intamplat ca ambasadorii sau reprezentantii altor state sa
fie primiti de catre domnii romani, la interventia unor mari puteri. De o primire speciald la domnii din Principate
s-au bucurat si trimisii Portii in capitalele marilor puteri din secolul al XVIII-lea. In general, marea majoritate a
celor primiti de principii roméani doar tranzitau tarile noastre. Acest lucru este explicabil, deoarece, dupa accen-
tuarea dominatiei otomane si instaurarea domniilor fanariote, Principatele Romane nu mai reprezentau o
forta politicd si militara care sd conteze In geopolitica zonei. O analizd interesanta a fost realizatd de Mihaela
Grancea asupra soliilor si ambasadelor din spatiul romanesc in legatura cu intrarile si cu iesirile solemne, precum
si cu audientele la domnii din Principatele Roméane [1, p.87-114]. Domnitorii greci fuseserd dragomanii Portii
si, ca atare, erau obligati sd cunoasca principalele limbi ale Europei, indeosebi cele in care erau redactate
tratatele, si anume — italiana si franceza. Totusi, cu rare exceptii, domnitorii fanarioti din Moldova si din Tara
Romaneasca erau oameni cu o culturd mediocra, care cunosteau, desigur, greaca moderna, propria limba, dar
aproape deloc greaca veche; ei erau obligati sa stie turca, limba stipanilor lor, si limbile europene moderne in
care se redactau tratatele, In primul rand franceza [4, p.125]. Acest lucru se observa si din felul in care au
condus Principatele Romaéne, unde, cu citeva exceptii, au fost interesati sa se imbogateasca cat mai mult si
mai repede. Domnii fanarioti erau doar functionari superiori ai Portii, dar in ceremoniile oficiale vor incerca
sa pastreze fastul si opulenta din trecutul Principatelor Roméane. Acest aspect va fi observat de marea majoritate
a calatorilor strdini care vor critica fastul si opulenta domnilor fanarioti prin care ascundeau realitatea din
epoca. Realitatea era populata cu numeroase influente intrate in Principatele Romane, unele din secolul al
XVll-lea, dar majoritatea dintre acestea au patruns in vremea domnilor fanariofi. Atunci s-au stabilit in
Principatele Romane numerosi greci, albanezi, bosniaci si alti locuitori din Peninsula Balcanica si din Istanbul,
legati de interesele imperiului. Ei vor reprezenta elementele de sprijin pentru domnitorii fanarioti si pentru
politica Portii in Principatele Romane. Odata cu aceste elemente grecesti si levantine vor patrunde si influen-
tele orientale in aparatul de stat, in biserica, in vestimentatie, bucatarie, in toate domeniile societatii care aveau
legatura cu aparatul de stat. Relatarile voiajorilor despre primirile si audientele la domnii din Principate si la
functionarii superiori din Transilvania sunt diverse ca forma, continut si informatii.

Marchizul De Alleurs, general-locotenent, numit de regele Ludovic al XIV-lea ca reprezentat al Frantei
pe langad Francisc Rakoczi, intre anii 1704 si 1709, conducatorul migcarii antihabsburgice din Ungaria si
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Transilvania, a fost numit la finalul anului 1709 ambasador al Frantei in Imperiul Otoman [12, p.305-306].
Aflat in Transilvania, marchizul De Alleurs a preferat traseul mult mai dificil prin Maramures si Moldova,
din cauza ostilitatilor dintre Habsburgi si curuti, pentru a ajunge la Constantinopol. A lasat putine informatii
despre traseul si audienta la domnul Moldovei, Alexandru Mavrocordat, in scrisorile trimise de la Constantinopol
regelui Frantei si ambasadorului Frantei. Inforormatiile sunt lacunare, dar ne aratd practicile existente la
curtile domnilor fanarioti pentru ca sa fie obtinuta bunavointa si sprijinul lor [Ibidem, p.309].

Celebrul calator francez Aubry de la Motraye a stat intre 1711 si 1714 in slujba regelui Suediei Carol al
Xll-lea, aflat la Bender si, apoi, la Varnita. In slujba regelui Carol al XII-lea a ficut numerose calitorii in
interesul suveranului sau. In a treia calitorie trece prin tara noastra, in toamna anului 1714, cand Carol al
Xll-lea se intoarce din Turcia in tara sa. Dupa ce-l Insoteste pe rege pana la Rusciuc, primind o noua misiune, 0
ia prin Tara Romaneasca si Transilvania, apoi prin Ungaria si Germania spre Stralsund [12, p.512]. Dupa ce
a traversat Carpatii prin pasul Rucar-Bran si a ajuns la Brasov, delegatia primeste ,,vizita solemna a notabili-
tatilor orasului, venite sa Intrebe de motivul unei asemenea hotérari si sa-i arate sentimentul de dezamagire.
[...]. La Sibiu vin deasemeni notabilitatile orasului cu aceleasi intrebari si aceeasi parere de rau de a nu-si
putea arata respectul pentru un principe pe care il socotesc ca un al doilea Gustav Adolf, sau ca una din prin-
cipalele coloane ale religiei protestante” [1bidem, p.529].

Dintre calatorii straini care se bucura de o primire la domnul Moldovei in perioada analizata de noi este
Filip Orlik, hatmanul cazacilor zaporojeni, in vara anului 1722 [13, p.151-153]. Retinut la Hotin, intre 27 martie
si 28 mai 1722, hatmanul cazacilor primeste acceptul sultanului de a-si continua calatoria spre Istanbul, de
unde incerca sa obtina sprijin. Ajunge in lasi la 3 funie 1722, iar la 6 iunie este vizitat de reprezentantul domnului
Moldovei Alexandru Amiras, pe care calatorul 1l cunoscuse in calitate de fost tdlmaci al regelui Suediei,
Carol al Xll-lea, si de Constantin Ipsilanti, postelnicul tarii, care ii transmit o invitatie din partea domnului
Moldovei. Autorul descrie in termeni echilibrati audienta la Mihai Racovita: ,,M-au dus asadar cu ceremoniile
lor obisnuite la castel unde ma asteptau la scara boierii. Acestia m-au dus in odaia domnului care m-a intam-
pinat in mijlocul odaii si dupa urarea de bun sosit m-a rugat sa sed. Am stat de vorba mai bine de un ceas si
dupa aceea m-a tratat cu cafea si serbet dupa obiceiul turcesc. Dupa care a poruncit sa fie citit firmanul im-
paratesc ce-i fusese infatisat de aga ce ma insotea. In firman scria si fiu primit peste tot cu cinste si sa mi se
dea tot ajutorul pentru cilatorie, dandu-mi cincisprezece sau douazeci de oameni pentru convoi; sa aiba toti
grijd ca sa nu mi se facd nicdieri vreo strambatate si cand trecem dintr-un oras in altul sa se dea de veste Portii
daca sosisem teafdr si sanatos. Dupa citirea firmanului mi-am luat ramas bun de la domn si m-am inapoiat cu
aceleasi ceremonii ca la venire” [12, p.141; 13, p.173]. Primirea hatmanului cazacilor zaporojeni la domnul
Moldovei a fost una oficiald, totusi era departe de ceremonialul pregatit reprezentantilor marilor puteri. In
plus, audienta la domn s-a datorat firmanului sultanului care il obliga pe domn sa-i asigure escorta si sa-l pa-
zeascd pe tot parcursul célatoriei. Ca un element de noutate pentru inceputul de secol XVIII, remarcam partea
de protocol in care solul este servit cu serbet si cafea, specificaindu-se faptul ca aceste produse intrate in pro-
tocolul curtilor domnesti faceau parte din ,,obiceiul turcesc”. Acestea, dar si multe alte lucruri, ne aratd ca
patrunderea influentelor turcesti in randul elitei din cele doud Principate Romaéne s-a produs inainte de instaura-
rea oficiald a domniilor fanariote.

Cu o situatie aseméanatoare se intalneste si John Bell, trimisul tarinei Ana I a Rusiei la Istanbul, care, ajuns
la Tigankova, in 30 decembrie 1737, este obligat sa obtind acordul domnului Moldovei pentru intrarea in
Moldova. Acesta isi continud drumul spre lasi, cu ajutorul unei escorte puse la dispozitie din ordinul lui Grigore al
I1-lea Ghica. Ajuns la lasi in seara zilei de 3 ianuarie, este cazat, potrivit relatarilor sale, intr-o casa bine incal-
zitd [12, p.193]. In ziua de 4 ianuarie John Bell este condus la palatul domnesc, unde este tratat cu mare cinste
si politete de domnul tarii. Nu avem informatii despre ceremonialul de la curte si despre lucrurile discutate.
A fost o Intalnire scurtd in care domnul S-a comportat mai mult decat politicos, deoarece nu putea sa-l ajute
oficial pe cilitor in drumul sdu spre Istanbul. In consecintd, potrivit relatarilor solului venit de la Sankt Petersburg,
domnul i-a spus ca singura persoana care poate sa-1 ajute sa-si continue calatoria la Istanbul era seraschierul
de la Bender. Calatorul nostru, dupa ce a ajuns la Bender si comandantul de acolo i-a pus la dispozitie o escorta
care sd-1 insoteasca la Istanbul, si-a continuat drumul [Ibidem, p.195]. Solul de origine engleza, aflat in slujba
Rusiei, s-a bucurat de o buna primire la domnul Moldovei si in drumul sau de intoarcere de la Istanbul, cand
a intrat in lasi la 29 aprilie 1738, unde a fost tratat ,,in chipul cel mai pretentios” [Ibidem, p.197].


https://ro.wikipedia.org/wiki/Mihai_Racovi%C8%9B%C4%83

STUDIA UNIVERSITATIS MOLDAVIAE, 2020, nr.10(140)

Seria “Sliinle umanistice” ISSN 1811-2668 [SSN online 2345-1009 p.3-19

O situatie mai speciald a trdit-o Kelemen Mikes, aflat printre refugiatii maghiari stabiliti in Imperiul Otoman,
dupa infringerea Riscoalei antihabsburgice conduse de Francisc Rakéczi al II-lea. In anul 1738 au aparut noi
sperante pentru familia Rakoczi, ca avand si sprijinul Portii vor reusi sd reocupe Transilvania. Sultanul 1-a
numit pe Josef Rakoczi, fiul lui Francisc Rakoczi, ca principe al Transilvaniei, in 24 ianuarie 1738 [12, p.200;
14, p.346]. In acest context, Kelemen Mikes, aflat in suita noului principe, este trimis in misiune oficiala la
domnul Tarii Romanesti, Constantin Mavrocordat. Kelemen Mikes I-a vizitat pe domn in cele doua calatorii
facute la Bucuresti. Despre prima intdlnire calatorul secui ne relateaza: ,,Acesta m-a primit cu multa cinste si
a trimis sd ma aducd cu mare pompa. Cat timp am stat acolo, intre 14 si 18 februare 1738, domnul m-a
gazduit si tot astfel mi-a dat si drumul” [12, p.201-202]. O alta intalnire cu domnul Moldovei a avut loc in
vara aceluiasi an, cand trupele conduse de Josef Rakoczi, care luptau alaturi de turci Impotriva imperialilor,
incercau sa patrunda din Banat in Transilvania. Josef Rakoczi si suita sa au fost intampinati in apropiere de
Bucuresti de reprezentantii domnului, asa cum cerea protocolul térii, si au luat masa la manastirea Vacaresti.
In ziua urmitoare au intrat in oras, in curtea domnului, cu mare pompa. Kelemen Mikes descrie ceremonialul
dupa care s-a desfasurat primirea la curtea domneasca si ne vorbeste de calititile domnului Tarii Romanesti,
despre care are cuvinte de lauda. Nu acelasi ne lucru ne spune insd despre caracterul domnului fanariot
[Ibidem, p.202]. Dupa infrangerea lui Josef Rakoczi la Orsova, Kelemen Mikes s-a indreptat cu acordul
Portii spre Moldova. Si aici a avut ocazia sa-l intdlneasca pe domnul tarii, pe Grigore al ll-lea Ghica, la Iasi.
Nu este deloc incantat de boierii Moldovei si nici de domn. Ti considera adevarati ursi, care nu stiu si se poarte,
desi multi au ca blazon vulturul imperial, fara insa sa-i cunoasca semnificatia [Ibidem].

O experienta interesanta in spatiul romanesc finalizata cu o audientd la domnul térii au avut-o doi mestesugari
de origine germand, Andreas Jdschke si Zacharias Hirschel, originari din oraselul Herrenhut din Saxonia.
Fusesera trimisi de comunitatea lor in Tara Roméneasca pentru a negocia cu domnul ei, ca unii dintre ei sa se
stabileasca in principat si sé se bucure de toleranta religioasd. Dupa o caldtorie cu multe Intdmplari, reprezen-
tantii comunitatii evanghelice Fratii predicatori au ajuns in Bucuresti si cu ajutorul unor boieri au obtinut
audienta la domn. Mestesugarii au ajuns in capitala Tarii Roméanesti, potrivit relatariilor ficute de ei, in 1 iulie
1740, iar dupa mai multe incercari de a intra la domn au reusit sa fie primiti in 12 iulie. Initial, s-a considerat
ca propunerea facuta de a aduce colonisti germani in Bucuresti era o problema care putea fi rezolvata de di-
vanul tarii. insa, domnul Constantin Mavrocordat a dorit sa-i primeasca si sa discute personal cu ei conditiile
asezarii lor in Bucuresti. Spre deosebire de primirile oficiale, audienta la domn a fost simpla si scurtd, fara
ceremonial. Au fost discutate conditiile in care membrii comunitatii evanghelice se puteau aseza in capitala
tarii. Primirea delegatiei a fost facuta de postelnicul domnului, care i-a prezentat boierilor din divan, iar la cere-
rea domnului au fost primiti ca sa-si expuna doleantele. Problemele si conditiile puse de reprezentantii germanilor
au fost expuse scurt si rezolvate la fata locului. A durat mai mult timp pana ce scrisoarea cu drepturile si obli-
gatiile viitorilor colonisti a fost tradusa in limba germana [12, p.251].

O relatare interesantd despre experienta avuta la lasi, la curtea domneasca, o datordm lui Markos Antonios
Katsaitis sau Marco Antonio Cazzaiti, cum ii placea sa se semneze. Era cretan de origine, cu studii la Venezia
si pasionat de geografie. Dupa Intdmplari si experiente traite la Smirna si la Constantinopol, acesta decide sa
se stabileasca la lasi, pentru a ocupa postul de istoriograf al curtii lui Constantin Mavrocordat. Ajuns la lasi,
in 8 octombrie 1742, Markos Antonios Katsaitis ne-a ldsat cateva nsemnari despre audientele pe care le-a
avut la domnul tarii. A doua zi, beneficiind de numeroase recomandari obtinute la Istanbul, cretanul reuseste
sd obtina o audientad la domnul Moldovei. Analiza facutd de el este interesantd pentru intelegerea atmosferei
si a obiceiurilor de la curtea domneascé. Pentru reconstituirea cat mai fideld a realitatilor de la curtea domneasca
reddm cateva pasaje din descrierea céldtorului cretan. ,,Am fost condus 1n anticamera si de acolo in sala de
audienta in care am gasit pe Alteta Sa asezata pe sofa, avand la capatul aceleiasi sofale, oarecum in fata usii,
o gramada de catifea cardmizie Tnalta cu trei trepte de la pamant. De jur imprejurul camerei se aflau banci cu
perne, iar deasupra stofad verde, unde stateau multi dintre ministrii principali [..]. Acest domn este, pe de alta
parte, foarte erudit, petrecandu-si toate orele din zi si 0 mare parte din noapte in lecturd continud; iubitor de
literati, determinandu-i sa vina la el cu salarii mari, el posedda mai multe limbi: greaca vulgard, greaca literara,
turca, latina, italiana, franceza, moldoveana si valaha, acestea din urma fiind, de fapt, una si aceeasi limba.
[...] intorcandu-se cimirasul in camerele lui, fu imediat pregititi o masa lunga deasupra sofalei, inaltd de un
picior, care s-a dovedit comoda, putdndu-se extinde. Au venit acolo la pranz multi ministri si masa a fost
servitd, parte dupa maniera turca, parte dupa cea franceza. Camarasul m-a asezat la mijloc, folosind fata de
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mine toate distinctiile posibile. Au fost aduse mari cantitati de mancaruri preparate excelent si s-au baut
vinuri bune, cea mai mare parte sunt cu absint, din care cauza neplacute pentru gustul nostru. Domnul ma-
nanca intotdeauna 1n haremul sau cu doamna, caci acesta este titlul principesei. Pranzul fiind terminat, cafeaua
fiind bauta, ceilalti si-au luat ramas bun sau au ramas ca sa fumeze” [12, p.284-285]. Asa cum se poate observa,
la curtea lui Constantin Mavrocordat se imbina influentele orientale cu cele occidentale, indeosebi la partea
de gastronomie si la maniera de pregatire a mesei. Evident, in sala de audiente atmosfera era mai degraba una
specificd Constantinopolului, prezenta sofalei, a bancilor cu perne si a catifelei. Dacd ministrii si invitatul iau
masa ad-hoc, in sala de audiente, domnul si sotia sa au luat masa in harem, in zona personala si de mare inti-
mitate a familiei. Insa, domnul, potrivit autorului, dar si altor surse din epoca, era foarte deschis spre cultura
si vorbea multe din limbile diplomatiei vremii. De asemenea, multe din meniurile servite proveneau din bu-
cataria orientald si din cea occidentald, plastic descrise de calator in forma ,,parte dupa maniera turca, parte
dupa cea franceza“. La finalul pranzului nu puteau sa lipseasca cafeaua si tutunul, ambele asumate de cele
doud spatii geografice si culturale. O imagine favorabila despre Constantin Mavrocorat are si Antonio Becil,
episcop catolic de Nicopol, care aflat intr-o vizitatiune printre credinciosii din Tara Romaneasca este primit
in audienta la interventia lui Nicolae Rosetti, conte de confesiune catolica. Relatarile lui Antonio Becii despre
domnitor sunt mai mult decat elogioase [Ibidem, p.325].

De o primire solemna la curtea domneasca din lasi s-a bucurat Edvard de Carleston, insarcinat cu afaceri
si trimis extraordinar al regelui Frederic I la Istanbul, aflat pe drumul de intoarcere spre Stockholm. Acesta a
traversat Dobrogea si Moldova, iar la intrarea in Tara Moldovei il asteptau supusii domnului. Relatarea despre
aceasta caldtorie i se datoreaza lui Paul Jamjonglou, translator de limbi orientale, care 1-a insotit pe Edvard
de Carleston la Stockholm, dar care a revenit la Constantinopol dupa ce si-a incheiat misiunea [12, p.327; 1,
p.97-98]. Primirea facuta solului de domnul Moldovei loan Mavrocordat se incadra in tiparele vremii pentru
un oaspete de seama. loan Cantacuzino l-a asteptat pe oficialul suedez, impreund cu o suitd numeroasa,
inainte de intrarea in capitald. Solul a fost invitat in limba italiana sa urce in careta domneasca, dregatorul
tarii conducandu-1 pana la resedintd. Au urmat apoi vizitele protocolare dintr-o parte n cealalta, descrise cu o
mare acuratete de traducator. Dam citire doar unui scurt pasaj din descrierea vizitei facute de ambasadorul
Suediei, din jurnalul lui Paul Jamjonglou: ,,Domnul sol s-a dus asadar la palatul domnesc cu toata suita sa.
Domnul I-a primit in capul scarii cu multa cinste. Excelenta Sa a fost dus intr-o sala mare unde domnul i-a
dat locul din dreapta sa, poruncind slugilor sd aducé o canapea si scaune si pentru noi. Aceastd audienta era
intr-adevar mareata, caci curtea era alcatuitd din doud sau trei sute de persoane. La sfargitul audientei, am
fost condusi inapoi, 1n acelasi fel. Dupa ce ne-am intors acasa ni s-au infatisat cativa dregatori cu multe alte
vase de argint pline de dulceturi si cu cateva sticle de vin bun, pentru a multumi domnului sol de vizita sa si
pentru a-1 vesti ci Alteta Sa avea de gand a o onora pe Excelenta Sa cu o vizitd dupa pranz” [12, p.327]. in
functie de importanta soliei care traversa tara se puneau in miscare slujitorii domnesti, elita tarii i chiar domnul
cu familia sa. De aceea, calitatea solului se observa si Tn numarul slujitorilor care il intampina pe oaspete,
locul 1n care este asteptat de domn sau de un dregdtor al tarii, modalitatea de desfasurare a audientei, numarul
de vizite facute de oaspete la curtea domneasca si de domn la resedinta solului, precum si in multe alte acti-
vititi organizate pentru invitati, anume: mese, baluri, spectacole, cadouri etc. In cazul lui Edvard de Carleston,
il intampina un dregator al tarii, loan Cantacuzino, in apropiere de lasi, impreuna cu o suitd numeroasa. La
sosirea in capitald, solul este invitat la curte, impreund cu toata suita sa, este intdimpinat de domn la intrarea in
palat si tratat cu toatd cinstea. La plecare de la curte este insotit de un alai de slujitori pentru siguranta perso-
nald, dar si pentru a sublinia importanta vizitei sale la loan Mavrocordat. Cadourile facute solului de domnul
tarii, vase de argint pline de dulceturi si cu cateva sticle de vin bun, se incadrau in categoria gesturilor de poli-
tete specifice Orientului si sunt insotite de Intoarcerea vizitei domnului la resedinta lui Edvard de Carleston
din lasi.

O alta solie care a traversat Tarile Romane a fost cea condusa de marele sambelan Jan Karol Mniszech la
Istanbul, pentru a normaliza raporturile cu Poarta. Fiind o solie importanta pentru Imperiul Otoman, s-a bucurat
de o primire solemna prin capitalele tarilor aflate sub dominatia otomana [1, p.88-89; 14, p.340]. In Moldova,
unde era domn Matei Ghica, solia poloneza a fost intampinatd in 4 februarie 1755 la intrarea in oras de un
numar mare de osteni, aproape trei mii, in frunte cu domnul tarii care i-a condus la casa marelui vistiernic
Vasile Ruset, unde vor fi cazati pe perioada sederii in Iasi [12, p.365]. In zilele urmatoare s-au facut vizite de
catre supusii domnului si de reprezentantii marelui sambelan Jan Karol Mniszech, pentru a se pune de acord
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asupra ceremonialului dupa care urma sa se desfasoare vizita solului polonez la curtea domneasca. Abia in
8 februarie Jan Karol Mniszech a fost invitat la resedinta principelui. La intrarea in palat erau prezenti osteni
inarmati, iar postelnicul si alti mari dregatori 1-au intampinat pe sol si 1-au condus in palatul domnului. Solul
polonez descrie cu amanunte evenimentele care au avut loc cu acest prilej. ,,Cand au intrat in a treia sala, domnul
i-a dat un fotoliu Inaltimii Sale si a luat loc in altul, asemanitor, asezat in fata lui. Dupa un schimb de uriri i
s-a adus domnului sol parfum, cafea si tutun. Un sfert de ceas dupa aceea, inalgimea Sa, cu voia domnului, a
facut o vizita doamnei, gasind acolo mai multe boieroaice de neam ales; i s-au dat din nou dulceturi si cafele
si, iesind de acolo, Inaltimea Sa a fost poftita la masa dandu-i-se locul din dreapta, iar in jurul mesei au fost
asezati cei mai de seamd din suita sa. In timpul mesei se auzea muzica domneasci si urarile se inchinau in
bubuitul tunului. Dupd masa s-a oferit cafea si domnul a poruncit sa vind dantuitori ca si joace toate dansurile
orientale, dupa muzica lor” [12, p.366; 1, p.106]. In ziua urmitoare, domnul a fost cel care i-a facut o vizita
solului polonez, iar potrivit ceremonialului de la curtea domneasca, in ziua plecarii, 11 februarie 1755, solul
era condus cu acelasi alai, ca la sosirea In capitala tarii [12, p.366-367]. Fara indoiald, trecerea marelului
sambelan al Poloniei prin Moldova si ceremoniile de la Iasi au fost pregétite cu mare atentie. Dintre solii care
au traversat Tarile Romane, cei care s-au dovedit cei mai scrupulosi In respectarea ceremonialului si a proto-
colului au fost cei din Polonia. In consecinti, intervalul mare de timp de la sosirea in Iasi si primirea la domn
a marelui sambelan s-a datorat negocierilor care s-au purtat intre reprezentantii celor doi, asta chiar daca solul
polonez a fost intdmpinat de domnul tarii Matei Ghica in fruntea unui alai impresionant de 3 000 de slujitori
si osteni, care 1-au condus pana la locul de resedinta din lasi [1, p.94; 14, p.342]. Vizita la curtea domneasca
a fost intens pregatitd, domnul cu un mare numar de slujbasi si soldati 1-au asteptat la intrarea in palatul domnesc,
apoi l-a condus pe sol in sala de audiente, unde a fost parfumat si servit cu cafea si dulceatd. La scurt timp,
solul a facut o vizita de protocol si doamnei tarii, unde, de asemenea, a primit dulceata si cafea. Daca 1n partea
de protocol regasim elemente ce tin de eticheta de la curte a unei mari puteri, anume Polonia, dar si dintr-0
tara care a reprezentat ceva In trecut, Moldova, avem si multe lucruri care evoca faptul ca Tara Moldovei se
gasea sub dominata Portii, anume — parfumul, cafeaua, dulceata, vestimentatia domnului, a familiei sale si a
principalilor dregatori, dansurile orientale [14, p.343] etc. Se observa insa si reminiscente din epoca in care
Polonia reprezenta o mare putere continentala, reflectate in ceremonialul de la curtea domneasca si in felul in
care a fost intdmpinata solia la intrarea in capitald, dar si la plecarea din lasi.

In aceast ecuatie, o vizita foarte importanta prin Moldova si prin Tara Romaneasca a fost cea a printului
Nicolae Vasilievici Repnin, ambasadorul extraordinar si plenipotentiar al Ecaterinei a I1-a la Constantinopol
in 1775. Pentru fiecare vizita se stabileau un traseu si un protocol al primirii, iar reprezentantii marilor puteri
au facut Insemnari interesante despre primirea la domn, ceremoniile care au avut loc cu acest prilej, precum
si discutiile, mai mult sau mai putin oficiale, purtate cu elita tarii. Desi jurnalul de calatorie al printului Repnin
este mai mult o dare de seama oficiala a ceremoniilor de la Hotin si Iasi si a atentiilor speciale de care s-a bucurat
din partea domnului Grigore al Ill-lea Alexandru Ghica [15, p.194], informatiile sunt importante pentru inte-
legerea raportului de forte dintre marile puteri si protocolul dupa care erau primiti solii in capitala Moldovei.

Ca si la alti caldtori straini, intrarea ambasadorului rus in Moldova se face pe la Hotin, raia turceasca, unde
acesta se bucura de o primire deosebita din partea pasei de Hotin [15, p.196]. La intrarea in Moldova, delegatia
rusd este Intampinata 1n locurile de popas de functionarii domnesti din tinuturile prin care célatoreau reprezen-
tantii marilor puteri sau de trimisii speciali ai domnului Grigore al I1I-lea. Ideea era cd pe méasurd ce ambasa-
dorul rus si delegatia sa se apropiau de Iasi, functionarii domnului trimisi sa-1 intdimpine erau de rang mai
inalt. In 17 iulie 1775, la cinci verste de Iasi, ambasadorul tarist este intampinat de domn, insotit de o parte
din armata tarii. Gazdele si oaspetii au luat masa impreuna intr-un cort si au petrecut putin [Ibidem, p.198].
Intrarea ambasadorului rus si a suitei sale in Iasi s-a facut in 17 iulie, la orele 13, dupa pranz si a fost bine
regizata. Erau prezente la eveniment o parte din armata Moldovei, condusa de hatmanul tarii, precum si unitatile
rusesti care il insoteau pe ambasador. Redam cateva pasaje din descrierea oficialului rus, pentru a fi mai usor
de reconstituit ceremonia: ,,Cand a sosit ambasadorul la Curte si in timp ce descéleca, s-a tras de trei ori cu
pusti de calibru mic si au bubuit tunurile care erau la indemana. La scara de afara era domnul insusi cu curtenii
sdi si 1-au condus pe ambasador la apartamentele acestuia; de asemenea, a fost primita si sotia ambasadorului
de doamna si de boieroaicele ei. Intrand in locuinta, printul si familia lui au fost tratati cu bauturi reci. Apoi
s-au dus la masa pregatitd de domn. La masa au fost de fata domnul, doamna, cei doi fii, unii dintre boierii
cei mai de seama cu sotiile lor i s-a cantat muzica moldoveneascd; dupa masa s-au jucat jocuri moldovenesti,
iar ambasadorul a jucat carti cu domnul” [15, p.199; 1, p.106].
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In cele cateva zile de sedere a suitei ambasadorului la Iasi, domnul Grigore al Ill-lea a alternat invitatiile
la masa cu o partida de vanatoare, precum si cu alte activitati, pentru a umple cit mai bine sederea la Iasi.
Intr-una din zile masa a fost pregititd pe dealul Galata, unde se pusesera corturi pentru sosirea ambasadorului.
Ambasadorul care participase dupd pranz la o vanatoare Impreund cu domnul si cu cei doi mihmandari a
,»fost poftit de domn sa meargd dupa pranz, la ora 5, impreund cu familia sa si cu o parte din suitd, la un deal
numit Galata, la doud verste de Iasi, unde se pregitisera corturi pentru primirea lui. Indata dupa sosire, au
inceput la poalele dealului diferite exercitii ecvestre dupa obiceiul turcesc si moldovenesc. Intre timp s-au
adus cafele, cofeturi si diferite bauturi reci. Inspre amurg, s-a servit cina la care au fost ospatati cei de fata.
Dupi masi, copiii domnului si curtenii lui au distrat pe oaspeti cu jocuri nationale. In sfarsit, s-a tras un mic
foc de artificii la poalele dealului” [15, p.200; 1, p.107]. Grigore al Ill-lea a facut numeroase eforturi pentru
ca printul Repnin si familia sa sa se simta cat mai bine la Iasi. Desi nu avem date despre ceea ce s-a servit la
mese, din informatiile din raport presupunem ca s-au alternat bucate traditionale cu feluri orientale. Vanatoarea,
jocurile de carti, demonstratiile de cilarie, focul de artificii si jocurile nationale la care au participat fiii domnului
si boierii mari de la curte oferd o imagine interesantd asupra ceremonialului si protocolului de la curte. Domnul
foloseste toate resursele tarii in vederea primirii cu mare fast a ambasadorului Rusiei la Poarta, imperiu care
in ultimii ani avea forta sa decidd destinele Principatelor Roméane. Nu intdmplator, chiar Tnainte de plecare,
ambasadorului Repnin i-a fost inmanat un memoriu de catre boierii si inaltii ierarhi [15, p.200], in care se
cerea respectarea vechilor capitulatii ale Tarii Moldovei cu Poarta.

Primirea ambasadorului rus la curtea domneasca de la Bucuresti s-a realizat dupa acelasi protocol. Printul
Repnin si familia sa au fost intdmpinati in apropiere de Bucuresti de catre domn si sotia sa si au luat masa in
corturi. La fel, la intrarea in Bucuresti au fost trase clopotele de la biserici, S-au tras focuri de tunuri si de
flinte, iar apoi s-au organizat slujbe religioase, focuri de artificii, o partidd de vanatoare, s-au dansat jocuri
nationale, au fost facute invitatii reciproce la masa si s-au facut cadouri etc. Singurul lucru diferit la Bucuresti
fatd de lasi a fost o reprezentatie de teatru, mai precis — o comedie turceasca. Plecarea din Bucuresti a urmat acelasi
protocol, domnul nsotind suita ambasadorului pand la manastirea Vacaresti, unde au luat masa, iar dupa
aceea ambasadorul si-a exprimat gratitudinea pentru domn si pentru toate atentiile primite, dupa care si-a
continuat drumul spre Istanbul [15, p.206].

Karol Boscamp-Laopolski, ambasadorul Poloniei la Poarta, in drumul sau spre Istambul, unde urma sa-si
preia postul, a poposit cateva zile la Iasi. Poarta I-a trimis la Hotin pe mihmandar si pe tdlmaciul Pangali ca
sa-1 preia si sa-1 insoteasca in capitala imperiului [15, p.228]. Domnul Moldovei, Grigore al I1I-lea Alexandru
Ghica, i-a acordat o atentie specialda ambasadorului Karol Boscamp-Laopolski. Alexandru Ghica i-a pus la
dispozitie ambasadorului doua trasuri in care a intrat in Iasi, in ziua de 13 decembrie 1776 [lbidem]. Cand
ambasadorul se afla la Hotin, domnul Moldovei I-a informat pe acesta ca sunt rezervate doua palate in Iasi,
unde acesta putea sa rezideze [Ibidem, p.231]. Dupa ce ambasadorul polonez a ajuns la Iasi si s-a cazat la
resedinta rezervata, acesta a fost salutat in numele domnului de marele postelnic Nicolae Ventura, aldturi de
care erau prezenti numerosi dregdtori moldoveni care i-au prezentat daruri, dupa moda orientala [Ibidem].
Domnul Moldovei I-a primit la palatul domnesc pe Karol Boscamp-Laopolski in ziua urmatoare sosirii solului
in lasi. In timpul desfasurarii audientei ,,0aspetii si gazdele au fumat lulele, li s-a servit cafele si diferite sor-
timente de dulciuri” [Ibidem]. Domnul l-a invitat in ziua urmitoare pe ambasador la masi. In timpul mesei
atat 1n incépere, cat si In curtea palatului, muzica a interpretat cantece, printre care si melodii moldovenesti,
cantate la fluierul ciobanesc. Dintre dansurile executate, atentia oaspetilor a fost retinutd in mod deosebit de
hora moldoveneasca. La randul lor, invitatii au executat dansuri poloneze si cazacesti, petrecerea incheindu-
se catre seara, cand oaspetii s-au retras [Ibidem, p.232].

Vizita ambasadorului Poloniei a fost una de prim rang, in consecintd s-a bucurat de atentia domnului
Moldovei. Ambasadorului i se rezerva doua palate, i se pun la dispozitie trasurile domnesti, este salutat la
intrarea in lasi, iar a doua zi este invitat de domn la resedinta sa, unde gazdele si oaspetii au fumat lulele, li s-au
servit cafele si diferite sortimente de dulciuri. Fumatul lulelei, cafelele si dulciurile faceau parte din protocolul
oriental. O atentie speciala este acordatd muzicii si dansurilor. In acest caz predomina muzica autohtona, iar
dansurile sunt moldovenesti, poloneze si cazacesti. Din descrierile ambasadorului polonez remarcam ca la
curtea domneasca din lasi coexistau influentele orientale cu cele occidentale, la care se adaugau traditiile tarii.
Descrierea ambasadorului polonez s-a concentrat asupra elementelor de ceremonial, sugerdndu-se astfel im-
portanta prezentei sale in Moldova si, implicit, rolul important al térii pe care o reprezenta.
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Unul dintre numerosii calatori, ofiterul de pontonieri austriac Georg Lauterer, face o descriere a drumului
sau de Intoarcere la Viena, dupa ce l-a dus pe noul internutiu la Rusciuk de la Viena. De la Rusciuk el ajunge
in Transilvania, la Sibiu, unde se Intalneste cu functionarii imperiali din principat. Transilvania fiind o provincie
de margine a Imperiului Habsburgic, protocolul nu era atat de complex ca cel din Principatele Roméne. Georg
Lauterer, inainte de-a fi primit de guvernatorul Transilvaniei, Samuel von Brukenthal, a fost invitat la masa
de generalul comandant baronul von Preiss, care le-a oferit un ospat luxos, ,,in talere de argint, dupa tot dichisul,
randuiala si lungimea cuvenite, intrucat a tinut aproape trei ceasuri. Adica nu se aducea la masa decat o far-
furie odata, care farfurie trebuind sa fie oferita de stapanul casei, cand la dreapta, cand la stanga [...] potrivit
rangului comesenilor, se intampla ca pana sa fie servit cineva sa treaca cel putin o jumatate de ora™ [15, p.356].
Georg Lauterer este critic fata de atitudinile elitei politice din Transilvania, manifestate chiar si la masa data
de guvernatorul Transilvaniei [Ibidem, p.358]. Doar Samuel von Brukenthal reuseste sa se ridice la pretentiile
culturale si administrative ale calatorului.

Constantin Gugliemo Ludolf, fiul cel mare al ambasadorului Regatului celor doua Sicilii la Poarta, s-a
bucurat si el de o primire la curtea domneasca din Bucuresti, in drumul siu de intoarcere spre casa. in capitala
Tarii Romanesti ajunge in 15 mai 1780 si este invitat de domnul Alexandru Ipsilanti la curte, pentru a lua
masa. Constantin Gugliemo Ludolf nu a lasat informatii privind audienta la domn. Fiul cel mare al ambasa-
dorului si-a focalizat atentia pe ceremonialul de la curte, descris intr-o maniera diferita de alti calatori strdini.
Potrivit relatarii sale, domnul ,,i-a primit intr-un chiosc de moda turceasca si in catva timp dupa aceea ne-am
dus la masa, tot intr-un chiosc asezat in fata celuilalt. Totul era servit dupa moda de la noi. Au fost cinci
servicii, [...], farfurii erau multe, dar bucatele erau din cele mai rele, totul rece si foarte prost randuit. Vinul
era destul de bun; erau si vinuri din Franta. Dupa pranz ni s-a servit cafeaua si trabucul si, catva timp dupa
aceea, domnul ne-a propus o plimbare la Cotroceni, minastire ortodoxa la un ceas de oras” [15, p.436]. In
protocolul curtii domnesti din Bucuresti s-au facut pasi in introducerea gastronomiei occidentale, reflectata
in felurile de mancare servite, tacamurile si farfuriile numeroase si in vinul de foarte buni calitate. in privinta
calitatii meniurilor servite, calatorul este profund nemultumit. Influentele occidentale se intrepatrund cu cele
orientale, masa s-a servit intr-un chiosc, iar dupa mancare au primit cafea si trabuc. Alternarea influentelor
orientale cu cele occidentale este pana la urma un lucru firesc pentru Principatele Romane, aflate sub domi-
natia Portii, unde influentele occidentale 1si fac simtitd prezenta. Este adevarat Insa ca aceste influente sunt
identificabile la nivelul elitei politice.

Exploratorul John Petty, aflat intr-o calatorie de studiu, insotit de sotia si de fiica sa, ajunge in Transilvania
in vara anului 1784, urmand apoi drumul spre Bucuresti, unde il gisim la 2 august. Intr-o scrisoare trimisa
protectorului sdu, Samuel Brukenthal, aflam informatii despre ceremonialul de la curtile marilor boieri ai
Tarii Romanesti. John Petty nu a lasat informatii despre audienta la domnitor, in schimb avem date despre
petrecerea la care a participat, cu ocazia nuntii unui boier: ,,Sala era plind de lume. Erau multe doamne imbracate
dupa moda romaneasca si greceasca; gateala lor era foarte bogata si impodobita din belsug cu diamante si alte
pietre scumpe. Totul a fost pentru mine ca patrunderea intr-o altd lume. Fiecare amanunt era nou si fiecare
mi-a placut. Nevasta-mea si fiica-mea au dansat menuete, iar dupa aceea cadriluri foarte iuti. Pot sa va asigur
ca nu-mi puteam stapani rasul vazadnd pe domnii aceia cu barbile lor impunédtoare, siliti sa se tind de dans in
tempoul dat de nevasti-mea. In cele din urma, grecoaicele s-au insufletit grozav si s-au straduit si danseze ca
englezoaicele” [15, p.436]. Din descrierea calatorului englez se remarca curiozitatea si dorinta acestuia de a
cunoaste si de a Intelege noi comportamente si atitudini de la periferia lumii occidentale. La bal participa, in
egald masura, femei Imbracate dupd moda roméaneasca, dar si greceascd, orientald. Dansurile si muzica sunt
occidentale, ca menuetul si cadrilul, pe care femeile se striduiesc si le joace. Interesanta este remarca privind
barbatii ce aveau barba si erau imbracati in anterie, care se straduiau sa tind pasul cu sotia sa intr-un cadril
mai iute. Dincolo de aceste aspecte, calatorul remarca opulenta elitei din Tara Romaneasca, vazuta ca anticamera
Orientului, lucru care 1l fascineaza. Exploratorul John Petty, spre deosebire de alti céldtori straini ce au atitu-
dini critice in privinta ceremonialului de la curte si a vestimentatiei boierilor din Principate, are o atitudine
diferitd. Calatorul englez este fascinat de aceasta lume si de tot ceea ce 1i este specific, fara a critica si a dis-
pretui particularitatile sale.

In unele situatii, domnii Tarilor Roméne, daca personajul care le traversa tara era de rang inalt, din proprie
initiativa, la ordinul sultanului, sau la sugestia ambasadorului statului respectiv, aveau grija ca reprezentantul
marilor puteri s se bucure de sprijinul autoritatilor domnesti. Asa a fost cazul cu baroana Marianne von
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Herbert-Rathkeal, sotia internutiului imperial si regal la Poarta Otomana, care in 1785 se intorcea de la
Constantinopol la Viena, impreuna cu ficele sale. Marianne von Herbert-Rathkeal a traversat si Tara Romaneasca,
iar domnul Mihail Sutu, la insistentele lui Stephan Ignaz Raicevich, agentul imperial in Tarile Romane, i-a
organizat o primire fastuoasa [15, p.697]. Mihail Sutu a stabilit printr-un pitac din 6/17 mai 1785 modul de
desfasurare a ceremoniei de intrare a baroanei in Bucuresti, desi nu exista un precedent n acest sens, precum
si dregatorii desemnati cu aducerea la indeplinire a dispozitiilor primite. Cortegiul sotiei internutiului imperial a
ajuns la Bucuresti in 17 mai 1785, dupa o céldtorie obositoare, iar In dimineata zilei urmatoare, la ora 10, au
sosit trimisii domniei la locul unde era cazatd baroana, pentru a o saluta si a-i pregati vizita la curte. ,,In aceeasi
zi, la ora 17, a venit careta sotiei domnului, trasa de sase cai, ca sa o duca pe Excelenta Sa la palat. Cortegiul
domnesc era alcatuit dintr-un numar de ostasi ai palatului si din 6 dregétori calare si capitani pe jos, primul si
al doilea pitar, 6 cihodari si un stangiu in tinuta de gala care inconjurau careta. In curtea palatului erau insirate
doud randuri de arnauti, cu ofiterii lor. Cand a coborat din caretd, doamna baroand a fost primitd de sotiile
boierilor térii si de postelnicul doamnei. La mijlocul marii sali de sdrbatoare i-a iesit Tnainte doamna tarii
care, oferindu-i locul din dreapta sa, a condus-o intr-o camera in forma de chiosc, foarte eleganta. Dulciurile
si cafeaua i-au fost servite doamnei baroane de doamna tarii insasi. Putin dupa aceea a venit domnitorul, care
a avut multe atentii pentru doamna baroana. Vizita s-a terminat cu obisnuitul parfum si cu apa de trandafir,
s-a luat ramas bun, iar inapoierea a avut loc cu acelasi ceremonial” [Ibidem]. Asa cum se poate observa, vizita a
fost una mai degraba de protocol, importantd pentru reprezentatul Imperiului Habsburgic la Constantinopol.
Au fost parcurse toate etapele vizitelor de prim rang, cazarea, vizita la curtea domneasca insotita de un mare
alai, intampinarea oaspetelui de doamna tarii si de principe, obisnuitele cadouri, precum si nelipsitele din pro-
tocolul curtii: cafeaua, parfumul si apa de trandafir.

Elisabeth Craven s-a bucurat de o primire asemanitoare la curtea domnitorului Nicolae Mavrogheni al
Tarii Romanesgti. Calatoarea de origine engleza a sosit in Tara Romaneascad din Constantinopol, etapa dintr-0
calatorie mai lungd, spre Viena. Elisabeth Craven reuseste sa obtind, cu ajutorul ambasadorului Imperiului
Habsburgic la Viena si al celui francez din capitala Imperiului Otoman, un document de trecere si o escorta,
pana la frontiera cu Transilvania. Lui Elisabeth Craven i s-a promis un tratament special pe tot parcursul ca-
latoriei. Cand a intrat in Tara Romaneasca, caldtoarea este asteptatd la frontiera de trimisul domnului tarii
care o nsoteste pand In capitald. Cunoscatoare a cermonialului si a protocolului de la curtile imperiale,
Elisabeth Craven descrie ceremonialul de la curtea domneasca cu un atent spirit critic si cu foarte multe detalii.
Intalnirea cu principele Nicolae Mavrogheni este reprodusa de voiajoarea britanici in urmitoarele cuvinte:
,In curtea a doua erau doud randuri de ostasi de garda insirati mai departe de jos pani sus pe treptele unei
impunatoare sciri, ducand in sala mare de audiente, in mijlocul careia se afla despartit un spatiu cu perne pe
care sedea domnul imbracat dupd moda turceasca; deasupra capului erau insirate tuiurile, cuca cea mare cu
pana, iataganul minunat. [...]. S-au servit cafea si zaharicale, iar cind m-am sculat sd-mi iau ramas bun, unul
dintre sambelanii sdi mi-a soptit s ma asez din nou si atunci urechile mi-au fost asurzite de gildgia cea mai
diabolica pe care am auzit-o vreodatd” [15, p.722]. Dupa audienta la domn si la doamna tarii, Elisabeth Craven
este invitata sa ia cina impreuna cu familia domneasca. ,,Cina a fost servita intr-un chip mult mai european
decat mi-as fi inchipuit: o masa cu picioare si scaune pe care sd sezi erau lucruri la care nu ma asteptam.
Domnul sedea la o parte a mesei, sotia sa de o parte si eu de cealaltd. Mai multe piese de argintérie de fabri-
catie vadit engleza erau asezate pe masa. Dar erau acolo si patru sfesnice de alabastru incrustat cu flori compuse
de mici rubine si smaralde, care erau foarte frumoase. In tot timpul cinei a cantat infioritoarea muzica tur-
ceascd, dar din cand in cand intreruptd de cea a lautarilor tigani, ale caror melodii erau absolut fermecatoare
si ar fi dat chef sa joace chiar si celui mai greoi bulgére de tarana” [Ibidem, p.723].

Calatoarea engleza descrie cele doud momente importante de la curtea lui Nicolae Mavrogheni, primirea
oficiala si masa luata cu familia domnului tarii. In prima parte a ceremoniei, remarcim numirul mare de slu-
jitori si ostasi prezenti, precum si simbolurile puterii domnului fanariot, tuiurile, cuca cea mare cu pana si ia-
taganul, primite din partea sultanului. In cel de-al doilea moment al ceremoniei, calitoarea este impresionati
de influentele lumii occidentale de la curte, maniera de aranjare a mesei, felul in care s-au servit meniurile si
serviciile puse pe masa [14, p.397; 11, p.199]. In schimb, in partea finald a ceremoniei a fost un recital de
muzica orientald care nu a incantat-0 pe invitata domnului. Este in schimb fascinatd de muzica traditionala
cantata de lautarii tigani.
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Dupa experienta din Tara Romaneasca Elisabeth Craven ajunge la Sibiu, la 28 iulie 1786, unde are ntélniri
cu guvernatorul Transilvaniei, Samuel von Brukenthal, care o invita sa-i vada colectia de minerale si de tablouri.
Este invitatd la masa de guvernator, unde ajunge si losif al II-lea, cu gandul de-a o saluta pe célatoarea engleza.
Elisabeth Craven este fascinatd de personalitatea si de austeritatea imparatului care ,,a Venit pe jos, insotit
doar de generalul Brown, si a stat doua ore si jumatate uitdndu-se la hartile si obiectele primite in dar de la
mine. Hartile pareau sa-i placa foarte mult si a ras cand i-am transmis mesajul domnului Tarii Romanesti,
caci i I-am redat intocmai. Ieri dimineata am fost fost la revista militard, dar ziua era ploioasa, furtunoasa si
obositoare. Imparatul a parasit Sibiul dupa revista” [15, p.727]. Daca in Tara Roméaneasci Elisabeth Craven a
fost impresionata de prezenta obiceiurilor orientale, intr-o tard aflatd sub dominatia Portii, in Transilvania,
provincie a Imperiului Habsburgic, austeritatea si modestia lui losif al II-lea au fost elementele remarcate de ea.
De asemenea, discutiile avute cu Samuel von Brukenthal despre arta si despre colectia de minerale ne ofera o
alta perspectiva asupra realitatilor de la curtea guvernatorului. Interesant este faptul ca in ambele principate,
la curtea din Bucuresti si la resedinta guvernatorului din Sibiu, apar soldatii, o prezenta fireascé pentru niste
provincii de frontiera.

Ofiterul francez Joseph-Gabriel Monnier, trimis la Constantinopol pentru a oferi sprijin militar si consultanta
Imperiului Otoman, revine in tard, dupa doi ani petrecuti acolo. De asta datd, el urmeaza calea terestra pe
drumul spre casa. Ofiterul francez a facut cateva scurte observatii asupra Tarilor Romane, pe care le traver-
seaza 1n septembrie 1786 [15, p.784]. De la frontiera si pana la Bucuresti, calatorul a facut 22 de ore. Se pare
ca are si o audientd la domnul tarii Alexandru Ipsilanti, unde ,,au fost bine primiti de principe, care a daruit
domnului Le Hocq un cal alb arab, cel mai frumos din grajdurile sale, si mie un peschir brodat cu fir de aur,
potrivit cu politetea orientald. Ne-a mai Incarcat de onoruri si de alimente pentru drum. Pe tot parcursul sta-
panirilor sale, am avut cai de posta, caldauze, gazduire si intretinere gratuita si, pe deasupra, doi soldati ai garzii
sale personale, care sa ne insoteasca la frontiera cu Germania (Austria)” [Ibidem, p.787]. Reprezentantii marilor
puteri care aveau relatii privilegiate cu Poarta se bucurau de un statut special prin teritoriile aflate sub dominatia
otomand. Caldtorul francez remarca ospitalitatea si ajutorul primit de la Alexandru Ipsilanti, concretizat in
sprijinul oferit de domnie pe parcursul calatoriei delegatiei de ofiteri francezi spre Transilvania.

Un personaj interesant este printul Charles-Joseph de Ligne, care participa la operatiunile militare ruso-turce
din anul 1788. In noiembrie 1788 ajunge la lasi si participa la lupta de la Movila Rabaii [16, p.910; 14, p.398].
Charles-Joseph de Ligne a stat putin in Moldova, in anul 1789 il gasim in armata austriaca, aflata sub comanda
maresalului Laudon, unde ia parte la cucerirea Belgradului. Totusi, din corespondenta sa cu Philippe de Ségur,
ambasadorul Frantei in Rusia, rezulta ca s-a familiarizat rapid cu atmosfera de la curtea din lasi si, in general,
cu atitudinile si mentalitatile boierilor moldoveni, dar si cu mimetismul cultural prezent aici. Potrivit consem-
narilor sale, la care a ajuns in urma discutiilor cu boierii tarii, ,,Constantinopolul da tonul la Iasi intocmai ca
Parisul provinciei la noi si modelele sosesc chiar si mai degraba. Galbenul era culoarea de predilectie a sultanelor,
iar la lasi a ajuns culoarea tututror femeilor. Ciubucele mari, foarte lungi, de lemn de cires, le-au inlocuit la
Constantinopol pe cele de lemn de iasomie. Noi, boierii, nu mai avem decat ciubuce de lemn de cires” [16, p.916].

Unul dintre numerosii ofiteri superiori rusi care au avut contact cu principii fanarioti la finalul secolului al
XVIlll-lea este generalul Mihail Ilarionovici Kutuzov participant la operatiunile din rdzboiul ruso-austro-turc
dintre anii 1787 si 1791. Dupa razboi, in 25 octombrie 1792, el este numit sef al soliei ruse la Constantinopol,
unde sta pana in 1794. Generalul Kutuzov a calatorit si prin spatiul romanesc, intrand in contact datorita pozitiei
sale privilegiate cu domnitorii celor doud principate. Intr-0 raport trimis Ecaterinei Il, datat 9 august 1793,
generalul Kutuzov descrie intalnirea avuta cu principele Tarii Romanesti Alexandru Moruzi, care ajunsese in
luna ianuarie a aceluiasi an in fruntea tarii. Intalnirea dintre cei doi este descrisd in raportul inaintat citre tarina
si reflectd, e adevarat, unilateral si dintr-o singura sursa, atitudinea mai mult decat prudenta a principelui fata
de reprezentantul Imperiului Tarist [16, p.999]. Aceeasi atitudine o remarca ofiterul superior si in privinta atitu-
dinii domnului Moldovei, Mihail Sutu, februarie 1793 - aprilie 1795, fata de Rusia [Ibidem, p.999-1000]. in
ambele cazuri se observa grija celor doi domni de a servi in continuare Poarta, puterea care i-a numit in fruntea
Tarilor Romane, dar si dorinta de a fi deschisi cétre o colaborare cu Rusia Tarista. In consecinti, generalul
rus remarcd disponibilitatea domnilor fanarioti de a colabora cu Rusia si dorinta lor ca Poarta sa redevina
principala forta in cele doud Principate Romane.

William Hunter, un englez aflat pe drumul de intoarcere spre tara de origine din Constantinopol, a traversat
si Tara Romaneasca in vara anului 1792. In iunie, calitorul englez ajunge la Bucuresti si, cu ajutorul lui
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Panaghiotis Kondrikas, reuseste sa obtina o audientd particulard la domnul tarii Mihai Sutu, In 17 iunie. Ca-
latorul descrie atmosfera de la curtea domnului Tarii Roméanesti, protocolul dupa care a fost primit, precum
si sprijinul primit din partea domnului tarii pentru a-si continua calatoria [16, p.1103-1104]. Din textul descrierii
autorului englez se degaja cateva elemente importante pentru atmosfera de epoca de la curtea domnitorului.
In primul rénd, prezenta acelor elemente care tin de mentalitatea din epoci ce isi au originea in Orient, anume:
costumul grecesc, cafeaua, ciubucul, zaharicalele, dar si atitudinea autoritard care nu ldsa loc de proteste
printre supusi. In acelasi timp, domnul se dovedeste generos fata de supusii englezi care ii traverseaza tara, ii
trateazd cu mult respect si familiaritate, invitdndu-i la discutii si la cafea in privat si poruncindu-le ispravnicilor
sd-i ajute sd ajunga in Transilvania [Ibidem, p.1104].

Johann Christian von Struve, aflat in slujba Imperiului Tarist, a facut parte din solia condusa de Kutuzov
la Constantinopol In 1793, prilej cu care a descris primirea la domnii Tarilor Romane. Schimbul de solii Intre
Rusia si Poarta s-a realizat dupa incheierea pacii de la Iasi din 29 decembrie 1791/9 ianuarie 1792, cand s-a
produs o destindere in relatiile dintre cele doud mari puteri [16, p.1116]. Johann Christian von Struve a fost
inclus printre Insotitorii maresalului Kutuzov 1n ultima clipa, 1nsd a lasat informatii despre primirea soliei
ruse de principii de la Iasi si Bucuresti. Informatiile sunt importante, deoarece sunt luate de un personaj care
participa direct la evenimentele desfasurate in cele doua capitale. Asa cum s-a putut observa si in cazul altor
vizite importante, primirea Tnaltului oaspete se ficea dupd un ceremonial care in timp a devenit un adevarat
protocol de stat pentru vizitele importante. Si Tn acest caz, solia sositd din Rusia a fost intampinatd de o
delegatie de boieri condusa de fiul domnului si de soldati din garda domneasca la Tutora [Ibidem, p.1125], o
localitate aflatd de aproximativ doud ore de lasi, pe drumul care lega capitala Moldovei de Chisinau. Inainte
de a intra in lasi, la 24 iunie/5 iulie 1793, solia in care se afla Johann Christian von Struve a fost intdmpinata
de Mihail Sutu, domnul Moldovei, ,,venind intr-o frumoasa trasura trasa de sase cai, inconjurat de garda sa,
de Curtea sa si de oastea tarii, pentru a iesi In Intdmpinarea solului nostru, pe care 1-a insotit pana la lasi”
[Ibidem, p.1126]. Dupa sosirea soliei in Iasi, oaspetii inalti au fost cazati intr-o casa din oras, unde domnul le-a
pregétit un mare si stralucit ospat. Potrivit relatarii lui Johann Christian von Struve, ,,domnul a luat masa cu
noi. S-a asezat impreuna cu solul nostru in capul mesei ocupata pe dreapta de Curtea domnului Moldovei si
pe stanga de noi si persoanele din solie. Spre seard, ni s-a adus o muzicd destul de asemanatoare cu muzica
turceasca si apoi s-a retras fiecare pentru a se arunca in bratele somnului si a se odihni de oboseala unei zile
atat de galagioase” [Ibidem]. Potrivit relatarii functionarului imperial rus, solia condusa de Kutuzov a stat in
lasi 14 zile, perioada in care ,,domnul s-a silit in tot felul sa-si desfete oaspetii. Fiecare zi isi avea serbarea sa
deosebita si putinele clipe care mai prisoseau, dupa petreceri de tot felul, au fost folosite la vizitarea curiozi-
tatilor orasului, ca si ale imprejurimilor sale, si domnul ne-a dat pentru aceasta toate inlesinirile ce se puteau
inchipui” [lbidem;14, p.412]. Dintre toate evenimentele la care a participat la lasi, Johann Christian von
Struve le descrie doar pe cateva, respectiv balul oferit de maresalul Kutuzov domnului térii si curtii sale, si
balul pregitit de domn 1n onoarea oaspetilor. Nu aveam nicio descriere a vreunei Intalniri oficiale sau parti-
culare intre maresalul rus si domnul tarii in cele doua saptamani in care solia rusa a stat in Iasi. Cel mai pro-
babil, o asemenea intalnire s-a realizat, dar fie nu a fost consemnata de autor, fie Johann Christian von Struve
nu a participat la aceste discutii. In schimb, autorul descrierii prezinti cu lux de amanunte balul dat de solia
rusa la lasi, care s-a deschis printr-o masa oferita de Kutuzov domnului, marilor boieri si familiilor lor. Autorul
remarca si el frumusetea si luxul doamnelor moldovene, care au atras admiratia musafirilor rusi, si ca la bal
doamnele i-au invatat pe ofiteri jocurile nationale moldovenesti, iar acestia din urma le-au initiat pe doamne
in tainele dansurilor anglaise si polonaise. Dupa bal, maresalul a pregatit celor 200 de oaspeti un supeu care
a incheiat serbarea, dupa ce s-a luminat bine de ziua [16, p.1126-1127]. Sigur, partea de petreceri si loasir
este frecvent descrisd de autorii strdini din multiple ratiuni, anume: pentru a arata popularitatea de care se
bucurau in Iasi, iar pe da alta — pentru a sublinia rolul civilizator pe care strainii, in cazul de fata rusii, il jucau
in provinciile aflate sub dominatia Portii. Sigur, opulenta si frumusetea erau specifice lumii romanesti, fiind
si remarcate de autor, dar balurile si dansurile moderne erau apanajul societatii moderne si civilizate, iar
ofiterii rusi erau dispusi sa participe la deprinderea acestora de catre societatea 1naltd din Moldova. La fel,
acestia se aratau dispusi sa invete dansurile traditionale din Moldova, care faceau parte din specificul national.

Johann Christian von Struve descrie si ospatul oferit de domnul tarii soliei ruse, despre care spune cé a
lasat-o mult Tn urma pe a noastra, prin stralucirea si luxul sau. Mihail Sutu si-a invitat oaspetii la un pranz
sub corturi, In gradina palatului sau, de la care ,,nu a lipsit nimic ce poate sa desfete gustul” [16, p.1127].
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Eleganta si frumusetea doamnelor a fost completata de gateala lor bogata, cu perle si giuvaieruri, si acest
lucru era, potrivit autorului, cea mai de seama podoaba a serbarii. Dupa ce a fost servita masa, a urmat cel
de-al doilea bal, care a reusit si mai bine decat cel dintdi, deoarece partenerii se cunosteau si au exersat la
balul anterior diferitele tipuri de dansuri de societate.

Plecarea soliei lui Kutuzov din lasi, in 4/15 iulie, s-a desfasurat cu aceeasi pompa si solemnitate cu care a
intrat In capitala. La doar o jumatate de ora de lasi, domnul térii a cerut s fie pregatita, la manastrirea Galata, 0
gustare bogat si stralucit servitd, la care au participat si boierii tarii. De aici, cortegiul din care facea parte
Johann Christian von Struve a luat drumul spre Constantinopol. De la Iasi convoiul s-a indreptat spre Barlad,
apoi Focsani, Ramnic, iar la 29 iulie/9 august a ajuns 1n apropiere de Bucuresti [14, p.412]. Interesant este
ca, si la Bucuresti, ceremonialul primirii unei solii importante este similar cu cel de la lasi. Domnul tarii
Alexandru Moruzi si-a asteptat oaspetii la aproximativ o ord distantd de capitald, cu o suitd numeroasd si
stralucita si cu oastea sa alcatuita in parte de célarime, in parte de pedestrime, iar in apropiere domnul a pre-
gatit corturi mari si frumoase sub care oaspetii au fost invitati sa ia masa. Dupa intrarea in Bucuresti, oaspetii
au fost cazati, dupa care au fost invitati sd ia masa impreund cu domnul tarii si o parte a Curtii sale. Si in
acest caz protocolul asezarii la masa a invitatilor si a gazdelor a fost identic cu cel din Moldova. Nu a lipsit
nici balul oferit de Alexandru Moruzi, intr-un conac din apropierea capitalei. Aici, dupa ce au luat masa a
inceput balul, la final a fost si un mic foc de artificii in gradina palatului, iar la Incheierea petrecerii oaspetii
au fost dusi in capitala cu trasurile domnului [16, p.1130].

Dupa cum se poate observa din relatarea lui Johann Christian von Struve, domnii Principatelor Romane s-au
intrecut pentru organizarea unei primiri cat mai fastuoase si mai reusite. La randul sau, maresalul Kutuzov s-a
comportat in raport cu elita politicd din Moldova si Tara Romaneascd, ca reprezentatul puterii celei mai
importante din Europa Rasariteand, cu generozitate, Intelegere si intelepciune. Din descrierea autorului prezent
in solia rusa, aproape intreg ceremonialul de primire, servirea meselor, balurile care au avut loc, vestimentatia
si toaletele doamnelor din lasi si Bucuresti erau specifice lumii occidentale, si reprezenta o ruptura de lumea
orientala. Dacad mai addugam si folosirea artificiilor la Bucuresti avem tabloul complet al inceputurilor occiden-
talizarii elitei politice lumii roméanesti. Johann Christian von Struve descrie si drumul de intoarcere a soliei
ruse din luna mai a anului 1794 si intrarea in capitala Moldovei, precum si intreg ceremonialul desfasurat cu
acest prilej. Cum protocolul intdrii in lasi a soliei, servirea mesei, balul care a avut loc si plecarea soliei s-au
desfasurat dupa acelasi tipic, nu ne vom opri asupra acestui fapt.

Din aceeasi solie a facut parte si Heinrich von Reimers, in calitate de tanar diplomat, care ne-a lasat cateva
descrieri privind ceremonialul de la curtile din Iasi si Bucuresti. Heinrich von Reimers insista si el pe descrierea
ceremonialului de la curtea lui Mihail Sutu, in special intrarea in lasi, servirea mesei, balul oferit de domnul
tarii In onoarea generalului Kutuzov. Aici merita sd precizam alternarea dansurilor de societate specifice epocii,
respectiv poloneza la inceput si mai usor de dansat, dansul englezesc, mai dificil de jucat, cu dansurile tradi-
tionale moldovenesti. Oricum, potrivit autorului, la resedinta lui Kutuzov din lasi s-a dansat in fiecare seara
si, in final, a disparut stanjenala doamnelor in aceasta privintd [16, p.1156]. Pe langa aceste aspecte, tanarul
diplomat remarca prezenta la lasi a circului condus de Mahieux, care a dat o reprezentatie in capitala Moldovei,
dar si schimbul de cadouri facute la plecare intre ambasadorul rus si domnul Moldovei. Nu lipsita de importanta
este afirmatia lui Heinrich von Reimers despre cheltuielile facute de domnul Moldovei pentru intretinerea
soliei ruse §i cum urma sa-si recupereze domnul banii cheltuiti [Ibidem, p.1157]. De la Iasi, ambasada rusa a
ajuns la Bucuresti, unde, desi Alexandru Moruzi a facut mari eforturi de a organiza o primire fastuoasa gene-
ralului Kutuzov, Heinrich von Reimers a remarcat diferenta umana intre cei doi principi. Si la Bucuresti, ca
si la lasi, au fost urmate aceleasi etape la primirea soliei ruse, anume domnul tarii I-a asteptat pe sol la intrarea
in Bucuresti, apoi delegatia rusi a fost cazata in capitald, dupa care au luat masa. In zilele urmitoare a fost
organizat un bal In onoarea delegatiei ruse.

Din randul celor care au strabatut Tarile Roméane si au fost primiti de domnul Tarii Roméanesti face parte si
John Sibthorp, nascut la Oxford in 28 ocombrie 1758 si licentiat in stiinte naturale. Acesta s-a alaturat suitei diplo-
matului Sir Robert Liston, numit ambasador al Marii Britanii la Poartd, in 25 septembrie 1793. Ambasadorul
a plecat din Londra spre Constantinopol in 20 martie 1794, a traversat Europa Centrald, prin Viena si Pesta,
apoi Banatul, Transilvania si Tara Roméneasca. La 30 mai, delegatia ambasadorului englez a fost primita la
curtea domneasci din Bucuresti de domnitorul Alexandru Moruzi [16, p.1201]. Inainte de a ajunge in Bucuresti,
delegatia condusa de Sir Robert Liston a ajuns la Sibiu, unde in dimineata zilei de 28 aprilie a fost in vizita la
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baronul Joseph Lerchenfeld von Raditschnig, viceguvernatorul Transilvaniei, pasionat de stiinte naturale.
Seara, probabil la invitatia guvernatorului, au cinat la viceguvernator si au vizitat colectia baronului Brukenthal,
de curand decedat, fiind impresionati de tablourile valoroase, precum si de numeroasele minerale. Sibiul i-a
dezamagit pe calatorii englezi, despre care scriau urmatoarele: ,,Capitala unei mari provincii ne-a dezamagit
asteptdrile; casele erau scunde, strazile prost pavate; orasul nu prospera prin comert si nici nu stralucea prin
opulenta. Veriga de mijloc a societétii, prin intermediul careia diferitele straturi treceau de la una la alta, era
absenta in Transilvania. Intre senior si taran se deschidea o mare prapastie. Lipseste si cirturarul care impune
respect prin talentele sale si cunostintele capatate” [Ibidem, p.1205]. Insa, calitatea si pregitirea functionarilor
superiori din Sibiu si pasiunea lor pentru stiintd, bundoara baronul Joseph Lerchenfeld von Raditschnig va edita
in 1806 un catalog cu flora Transilvaniei, reprezentau un plus fatd de ceea ce vor gasi in Tara Roméneasca [Ibidem].
Dupa ce au ajuns in Bucuresti si s-au cazat in ziua de 4 mai, dimineata la ora 10, domnul si-a trimis caleasca
ca sa-i duca pe invitati la curtea domneasca. Ei au fost insotiti de opt soldati din garda domnului pana la palat,
fiind introdusi de marele postelnic in sala de audiente. Potrivit relatarii calatorului englez ,,domnul s-a sculat
de pe divan pentru a-i primi. Dupa ce ne-am asezat, ni s-au servit diferite gustari — dulceata de lamaie, serbet
si cafea. Am fost parfumati cu o catuie cu timaie ce ni s-a tinut sub nas. Actualul domn, Alexandru Moruzi,
vorbeste franceza curgator, iar fizionomia sa exprima o mare ascutime a mintii. El ne-a primit cu multa
ospitalitate si ne-a tratat cu stralucire. Mesele noastre erau imbelsugate, bine gatite si servite pe vesela de
Staffordshire. S-a avut in vedere chiar gusturile engleze, pregatindu-ne un plum pudding excelent” [lbidem,
p.1208; 11, p.200].

Vince Batthyany, nobil maghiar si consilier aulic, are parte de asemenea de experiente interesante in cele
doua tari roméne extracarpatice. Vince Batthyany calatoreste de doua ori din Imperiul Habsburgic, in Tara
Romaneasca si iIn Moldova. Audienta sa la Alexandru Moruzi ii produce urmatoarele impresii consemnate in
scris: ,,Cand am aparut in pragul usii, principele a parasit o masa de scris scunda, langa care sezuse pe o
pernd, pentru ca sa se aseze, dupa moda turceasca, pe un divan care se intindea de-a lungul peretelui. Portul
acestor oameni se apropie foarte mult de acela al turcilor, dar vizitiii domnului purtau bldni si pantaloni
unguresti” [17, p.106, 11, p.201].

Spre deosbire de lumea occidentald, in capitalele celor doua tari romane predominau, la nivelul elitei politice,
influente orientale: principele sedea pe o perna, nu pe un scaun, divanul era asezat de-a lungul peretelui, iar
vestimentatia elitei politice era de moda turceasca. Doar vizitiii domnului tarii erau imbracati dupd moda
ungureasci. In acelasi registru, curtea domneasca este inconjurati dupa obiceiul otoman, de ziduri inalte. Aflat
la Iasi, inaltul functionar imperial remarca ca dupa pranz, in fiecare zi, cAnta muzica ienicerilor [17, p.102].
La aceste exemple si experiente, Vince Batthyany adauga si altele: ,,Ca si la Constantinopol, se vad pretutindeni
capete tunse chilug si picioare ce stau incrucisate. Oamenii trag din lulea, calaresc si se Tmbraca dupa moda
acelei capitale si slugile asiatice stau pe capra trasurilor nemtesti ale boierilor” [Ibidem, p.105]. Capetele tunse,
picioarele incrucisate si luleaua reprezinta simboluri care 1l fac pe cilatorul austriac sa fie incredintat ca este
mai aproape de Orient decat de Occident. Functionarul austriac remarca faptul cd mimetismul a pétruns la
elita politica a tarii. Vince Batthyany, invitat la marile familii de boieri, unii indigeni, altii sositi in Moldova
cu ani sau decenii in urma, reda experiente personale care ne ajutd la Intelegerea realitdtilor de la curtile
marilor boieri. ,,Am fost 1n vizita la cativa boieri. Ei trageau din ciubuc, in caftan si papuci, $i ne-au primit cu
dulceatd, pe care o oferea un servitor imbracat in matase. Sofale largi se intindeau de-a lungul zidurilor came-
relor lor, in ale caror colturi sedeau, dupa moda turceasca, lasdndu-se in voia placerii de a privi pana departe
afara” [Ibidem].

In randul elitei tarii predominau simbolurile si elementele specifice lumii orientale, anume: ciubucul, dulceata,
caftanul, papucii, canapelele, precum si relaxarea specifica turcilor. Autorul isi continua analiza descriind
realitdtile de la curtea domneasca de la Iasi, unde ,,si la domn [Alexandru Moruzi (1802-1806)] am fost primiti
cu dulceatd, dupa care a urmat cafeaua si narghileaua cu esentd bine mirositoare. La intrarea noastra s-a ridicat
de pe divan si si-a dat la o parte ciubucul” [17, p.106]. Remarcam prezenta la curtea domneasca de la lasi a
simbolurilor orientale, mult mai numeroase decat cele occidentale: dulceata, cafeaua, narghileaua cu esenta
bine mirositoare, ciubucul si divanul. Aceleasi lucuri le-a constatat calatorul austriac si in Tara Romaneasca,
prin care trecuse in anul 1801, unde este primit in audienta la domnitorul Alexandru Moruzi (1799-1801), pe
care il va intalni anul urmator in Moldova. ,,Cand am aparut in pragul usii, principele a parasit o masa de scris
scunda, langa care sezuse pe o pernd, pentru a se aseza dupa moda turceasca pe un divan care se intindea de-a
lungul peretelui. In timpul audientei ni s-a servit cafea, serbet si apa parfumati” [17, p.106]. Si in Tara
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Roméneasca consilierul aulic a avut parte de o primire similara. Predomina si aici influentele lumii orientale:
masa de scris scunda, perna, divanul, in general moda turceasca, cafeaua, serbetul si apa parfumata. Singurul
element specific lumii occidentale este limba italiana, in care au conversat cei doi.

Ignacio Maria del Corral y Aguirre, diplomat al Spaniei la Constantinopol, aflat Tn 29 aprilie 1800 la
Bucuresti, remarca lucruri similare dupa intalnirea cu Alexandru Moruzi: ,,Astazi am vizitat pe domn care m-a
primit bine si m-a cinstit dupa felul oriental” [17, p.85].

O atitudine asemanatoare are si Christine Reinhard. Dincolo de presimtirile rele care o incercau la traversarea
din Transilvania in Tara Romaneasca, Christine Reinhard a avut parte de numeroase experiente care au facut-0
sd priveasca cu simf critic realitatile din spatiul romanesc. Interesanta ni se pare descrierea ceremoniei primirii
consulului la curtea domneasca din Bucuresti. Sotia consulului este marcata de atmosfera de la curtea domneasca,
desi fusese preveniti ca era o mare diferent fati de ceremonialul existent la monarhiile din Europa. In cores-
pondenta trimisa familiei, Christine Reinhard consemneaza urmatoarele: ,,[...] nu méa asteptasem sa trec printr-0
adevarata ograda de tara, plina de oratanii si de vite. Saloanele de la intrare erau murdare, intunecoase, pline
de femei prost imbracate si biata mea trend a indurat mult pe lespezile acelea proaste. Ma simteam tare ridicola
cu rochia mea de gala in acea sald spoitd cu var, ale carei ferestre erau Tmpodobite de perdele si avea drept
singurd podoaba cateva oglinzi.. .[...] Cand au intrat in sald [domnul Reinhard, insotit de marele postelnic],
principesele s-au sculat in picioare pe divan si asa cocotate le-au facut temenele adanci. Mi-a venit foarte
greu sd-mi {in rasul cand au inceput sa-1 timaieze si pe barbatul meu. Am simtit oarecare placere cand a luat
sfarsit aceasta vizitd originala, care mi-a dat o foarte curioasd idee despre obiceiurile din Orient” [17, p.85;
14, p.446; 11, p.201].

Christine Reinhard se pare ca sufera o mare deceptie la curtea din Bucuresti. Desi fusese prevenita de reali-
tatile de la Bucuresti, ceea ce gaseste in timpul audientei la domnul tarii este peste puterile sale de intelegere.
Nimic nu o multumeste: curtea domneasca este plind de oratanii, sdlile palatului sunt murdare si intunecoase,
femeile de la curte modest imbracate, in general, totul este lipsit de opulenta. In acest mediu, tinuta cu care
venise in audienta, una pentru o curte imperiald, contrasta cu modestia de aici. Atmosfera aceasta este comple-
tatd de anumite practici care existau aici, temenelele ficute de principese, cocotate pe canapele si tdimaierea
sotului starnindu-i in final zambete ironice doamnei Reinhard. Pe toate acestea le descrie cu o expresie plastica,
obiceiurile din Orient.

La randul sau, Joseph Rohrer, de formatie statistician, care a vizitat Bucovina si Moldova, descrie maniera
in care a fost servit in casa familiei Mavrocordat din lasi. El descrie ceremonialul de la curtea domneasca,
unde este nemultumit de calitatea produselor servite si de maniera in care a fost tratat. ,,Modul in care am
fost servit acolo, iIn Moldova, pentru a-mi petrece timpul, si felul in care s-a considerat a mi se indulci linigtea
nu a fost pentru mine usor. De obicei, ce mi s-a oferit mai intdi de amfitrioana sau doamna care face unui
strdin onorurile casei in locul boieroaicei, a fost un suc de zmeura sau agrise, pe un platou mic de argint din
care puteam asa-zis sa gust cu o lingurita de cafea. Apoi sosea, intr-o ceasca de portelan foarte mica, o cafea
care consta doar dintr-un sediment gros si care m-a costat o mare stapanire de sine. Dupa aceea, am fost servit
de o fata in casa cu apa si de o alta cu liquer si, in sférsit, chiar de gazda, cu un ciubuc, care imi ajungea de
obicei pana la picioare. Gustul meu ar fi suportat, cat de cat, totul, dar mi s-a parut bizar cum, dupa amiaza,
boieroaica si-a spalat dintii in fata mea, boierul barba, iar eu trebuind sa-mi spal mainile in acelasi lighean ce
ne fusese adus la toti trei. Aceasta conduita, fatd de mine, dupa cum am aflat de-abia ulterior, reprezenta cel
mai nalt grad de incredere si prietenie fatd de mine” [17, p.155].

Si in relatarea lui Joseph Rohrer, un vienez cult [14, p.435], dupa vizita facuta la familia Mavrocordat, sunt
prezente obiceiuri orientale, turcesti. Este servit cu o cafea si cu liquer, i se aduce un ciubuc. Functionarul
austriac este nemultumit de ceremonialul si de produsele oferite vizitatorului: cafeaua era mai mult zat, iar
ciubucul uriag. Cea mai mare nemultumire si chiar revolta i produce felul in care intelegea gazda sa-si faca
toaleta dupa masa, prin utilizarea aceluiasi lighean cu apa. Concluzia finala la care ajunge célatorul era ca
aceasta practicd era pentru unii semn de incredere si apreciere, o dovada de intimitate, iar pentru occidentali
putea fi asociati cu o lipsa de respect, de elementare norme de igiena [Ibidem, p.412]. Exista si alte frontiere
culturale si mentale ce trebuie trecute de peregrinii din Tarile Roméne. Acelasi autor isi povesteste experienta
avutd in privinga vestimentatiei. Este foarte contrariat de gusturile boierilor si ale boieroaicelor din Moldova.
Joseph Rohrer simte nevoia sa se deosebeascad de aceastd lume In care rimane scurt timp. ,,Pentru ca sa ma
deosebesc de plebea din acele locuri, consemneaza Joseph Rohrer, mi-am cumparat, la Botosani, o duzina de
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asa numite basmale din India de rasarit. La inceput, am zambit oarecum cand am vazut boieroaicele, care 1si
impodobeau acasa capul cu giuvaieruri adevarate, avand atarnata de solduri batista in forma de triunchi, intocmai
ca un sort. Boieroaicele radeau la randul lor de mine, deoarece imi purtam pletele blonde pudrate cu pudra alba,
ceea ce nu vazusera in tard niciodatd in viata lor” [17, p.155]. Moda unuia pare a fi obiect de glume pentru
celalalt. Ceea ce in Occident este la moda, la Portile Orientului se poate transforma in ridicol, si invers.

Autorul sesiseazd, in aceastd lume de naravuri orientale, si transferuri culturale si influente occidentale,
datorita legaturilor cu lumea germana. ,,Hainele nemtesti, scria calatorul, nu le mai erau atat de straine; caci
mai multi greci din Botosani si de la lasi, care calatoreau la Lipsca, si cei care faiceau negot cu Germania se
imbracau nemteste. Desi peregrinul vorbeste de boierii greci care se imbracau nemteste, printre acestia s-ar
putea sa gasim si boieri autohtoni, prinsi in comertul cu lumea germana.

Adam Neal, medic de formatie, a facut la randul sau o cilatorie spre Constantinopol, traversand 1n acest
sens Moldova. Primit 1n audientd de principele Alexandru Moruzi, medicul englez face o scurtd descriere a
intalnirii: ,,Am gasit pe Maria Sa tronand 1n chipul cuvenit pe divanul sdu, inconjurat de dregatorii micii sale
Curti. S-a sculat cand am intrat si ne-a urat, in limba franceza, bun venit in Moldova, poftindu-ne totodata sa
sedem langa el. Ni s-au oferit cafele, ciubuce, serbet si zaharicale dupa datina orientald” [17, p.155]. Autorul
sesizeaza din prima clipa faptul ca protocolul de la curtea domneasca este de inspiratie orientald. Scena este
umpluta de simboluri sau lucruri venite din Orient: divanul, familiaritatea, cafeaua, ciubucul, serbetul si zaha-
ricalele, dar si grecul, fanariotul. Ele creeaza o atmosfera specific orientala, incat calatorul are impresia faptului
ca la curtea domneasca din Iasi suntem in Imperiul Otoman. Singurul element specific lumii occidentale este
limba franceza, limba diplomatiei din epoca.

Daniel Clarke, cunoscut célator, colectionar de antichitati si mineralolog, aflat pe drumul de intoarcere spre
casd, ajunge la Sibiu In 1802, unde este primit de guvernatorul Transilvaniei. Dupa ce s-a terminat audienta,
calatorul englez ne-a lasat urmatoarea descriere: ,,Am fost devreme sa-1 vizitdim pe baronul Brukenthal, dupa
ce am terminat de rezolvat niste probleme litigioase cu administratia vamii si ne-am petrecut toata dimineata
cercetdnd colectia sa de picturd, poate cea mai intinsd din Europa, apartinidnd unui singur particular. [...]
Dupa cercetarea colectiei de picturd, am trecut la masa, unde am avut prilejul sa observam ceremonialul si
manierele germane de odinioara, guvernatorul aflandu-se acolo cu multi musafiri. Vinurile erau servite in
cesti de cafea de portelan si felurile de mancare aduse de jur imprejurul mesei, unul cate unul. [..]. Costumul
domnilor era destul de ciudat, au aparut in haine sau jachete croite scurt, cu peruci de catogan si purtand sabie.
Doamnele si ele afectau aerul si aroganta unei curti suverane germane, dar 1si tineau furculitele perpendicular
ca si cum ar fi fost bastoane de plimbare, intr-un fel care ar fi socotit nespus de grotesc si barbar in tara noastra”
[17, p.70-71]. Dupa experientele interesante din Tara Romaneasca si o caldtorie plina de peripetii prin treca-
toarea de la Turnu Rosu, Daniel Clarke ajunge la Sibiu, unde este invitat de guvernatorul Transilvaniei sa-i
admire colectia de tablouri si s ia masa Tmpreuna cu elita politicad germana. Dacé in privinta modalitatii de
servire a mesei autorul este mai ingaduitor, fiind deranjat doar de servirea vinului in cesti de portelan, in schimb
ironizeaza tinuta in care au aparut barbatii la masa si critica atitudinea de superioritate pe care o afisau femeile
germane, care insd aveau maniere ce puteau fi considerate grotesti sau barbare in Occident.

Friederich Schmidt remarca diferentele dintre lumea sa si cea din Moldova, in termenii urmatori: ,,Izbitoare
este deosebirea in privinta moravurilor si a obiceiurilor dacad acestea sunt comparate cu ale noastre, berlineze,
sau cu cele pariziene. Ca franco esti Tnsd complet nelegat de acestea si beneficiezi de marele avantaj ca poti
accepta ceea ce iti face placere si, in rest, sd urmezi obiceiurile parintesti. Aici, de exemplu, nu exista mese
in camere; ceea ce facem noi pe mese se petrece pe sofa, care din aceastd cauza ocupa cel putin jumatate de
camera..[..]. Cu exceptia podoabelor de pe cap, imbracamintea este turceasca, iar cu aceasta se fac cheltuieli
de necrezut” [17, p.169-170]. Si acest cdlator remarca puternicele influente orientale, turcesti, anume: prezenta
canapelei, faptul ca nu existd mese, precum si existenta vestimentantiei turcesti, insa, spre deosebire de ma-
joritatea calatorilor, Friederich Schmidt nu critica influentele turcesti, ci doar constatd prezenta lor. Mai mult,
Adam Neale, un alt calator englez, este placut surpins de ceea ce a gasit in Moldova: ,,Dupa ce stitusem in lo-
cuintele evreiesti si slave din Polonia, contrastul infatisat de eticheta unui palat grecesc era tot atat de izbitor
pe cat de placut. Fara sd mai vorbesc de superioritatea pranzurilor — obiceiurile orientale ale slugilor, care
goneau mustele de pe mese, cu evantaie mari de pene de paun, si tinerele fete grecoaice care intrau dupa
fiecare fel de bucate pentru a varsa apa de trandafir pe mainile comesenilor” [Ibidem, p.181]. Spre deosebire
de marea majoritate a cilatorilor, Adam Neal este placut surprins de tot ceea ce Inseamna obiceiuri orientale:
alimentatia locuitorilor, tinerele fete care aveau grija comesenilor, chiar si de atitudinile de mare servilism.
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Concluzii

Calatorii strdini care strabat Principatele Roméne vin In marea lor majoritate din Europa Centrala si de
Nord. Prezenta lor in spatiul romanesc se datoreaza insarcindrilor politice, militare si economice primite din
partea statelor care i-au trimis. Dupa traversarea frontierelor politice, reprezentantii marilor puteri patrund in
interiorul tarii si, de regula, urmeaza drumul spre capitalele Principatelor Roméane: Bucuresti, lasi, Sibiu si
intrd Tn contact cu realitdti care definesc aceste provincii. Peregrinii remarcad puternicele influente orientale
de la curtea domnitorilor, remarcate in ceremonial, vestimentatie si protocol. Insi, peregrinii remarci si in-
fluente occidentale la curtile domnilor roméni, e adevirat, inca timide. In Transilvania, la curtea guvernato-
rului prezentele lumii occidentale erau covérsitoare si evidente. Calatorii strdini fac numeroase consideratii
asupra vestimentatiei, locuintelor, mentalitatilor si sistemului politic din Principatele Roméne.
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